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Förord


Det här är den fiktiva berättelsen om Vidar och hans fru Disa, trälar i 800-talets Norra Östgöta rike. Med den enkla människans perspektiv leds vi in i relationer, miljö och göranden under 800-talets första år. Berättelsen ger med historiska kopplingar via arkeologifynd och ett fåtal skrivna källor en inblick i hur livet kunde vara i 800-talets trälfamilj. Men inte vilken trälfamilj som helst, då Vidar var bryte. Han hade befordrats till att leda och styra allt efter sin herres, kung Erik Rings, befallning. Inte sällan var det bryten Vidar som förde befäl då kung Erik som lydkung över Norra Östgöta rike under den mäktige storkung Sigurd Ring, beordrades att fara på resa.


Vidar hade hamnat som träl på Ringstaholm. En ö i Strömmen där sjön Glan än idag tar sats för att genom forsarna vid Fiskeby kasta sig ut i den djupa Bråviken. Han levde dock ett liv som i många delar var bättre än de självägande fria torparnas.


Det hade redan förflutit femtio år sen slaget stod på Bråvalla år 750 mellan danske kung Harald Hildetand och kung Sigurd Ring. Få fanns kvar som kunde visa ärr och blessyrer från bataljen. Minnet levde dock, gav näring till skrönor som växte i antal och våldsamhet, medan mossa och sly täckte spåren från Nordens genom tiderna största batalj. Både Vidar och Disa hade hört om sina respektive förfäders berättelser, hur de gått in i striden som kung Harald Hildetands trälar för att lämna den i storkung Sigurd Rings ägo.
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Orter då och nu i Handelsplatskartan





	Namn

	

	Förklaring





	I sagan

	Idag

	





	Arkö

	Arkö

	Ö vid Bråvikens södra insegling





	Daugmale

	-

	Handelsplats 30 km in från Riga i floden Dyna/Daugava





	Gotska SandönGotska

	Sandön

	Sandö 20 NM norr om Gotland





	Grobin

	Seeburg/ Grobina

	Ort i Estland som tidigare var befäst med borg/handelsplats





	Memel

	Klaipeda

	Dåvarande stor handelplats vid nuv Litauens östersjökust





	Norkaupung

	Norrköping

	





	Truso

	Elblag

	Dåvarande stor handelsplats med anslutning till Wisla i Polen





	Twangste

	

	Dåtida mindre ort i floden Pregel som rinner ut genom Kaliningrad





	Wiskiauten

	Wiskiauten

	Forntida handelsplats mot Östersjökusten, idag inom Kaliningrad. Ravhandel mm





	Wisla

	Wisla

	Flod i Polen med dåtida anslutning till floden Dnepr som leder till Svarta havet. Kallad bärnstensrutten.
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Ortnamn då och nu i Norra Östgöta rike mfl





	Namn

	

	Förklaring





	I sagan

	Idag

	





	Arkö

	Arkö

	Ö vid Bråvikens södra insegling





	Boberget

	Boberget

	Borglämning Vikbolandet





	Brogetorp

	Herrebro

	Hantverksby ost om Glan





	Haraldskogen

	HaraldskogenEn

	skogsklädd bergknalle på Vikbolandet





	Herseme

	Häradshamm ar

	By/gård på Vikbolandet





	Juskön

	Ljuskön

	Ö i inre Slätbaken





	Knape borg

	-

	En trolig borg på klippan som inte längre finns i Motala ström invid Knäppingsborg





	Knytlastad

	Krusenhof

	Gård på Malmölandet invid Norrköping





	Lida

	Lida

	Gård på Kvillingeslätten mot branten





	Norkaupung

	Norrköping

	





	Norsholm

	Norsholm

	Motala ströms utlopp från Roxen mot Glan





	Näs

	Näs

	Gård öst om Svensksundsviken





	Olö

	Ållonö

	Fjärd in i Vikbolandet från Bråviken





	Ovangärstad

	Ovangärstad

	Gårdby på Vikbolandet





	
Ring

	Ring

	Borg/Gård på Slätbakens norra sida





	Ringstad

	Ringstad

	Storgård väster om Norrköping på en ås





	Ringstaholm

	Ringstaholm

	Ö i Motala ström invid Fiskebyfallen





	Sandtorp

	Sandtorp

	Vikbolandsgård vid Varaån





	Skenäs

	Skenäs

	Ruin/Gård invid Bråviken södra sida





	Skälv

	Skälv

	By/Gård öster om Glan





	Slätbaken

	Slätbaken

	Vik in i Östergötland där Söderköping har sitt läge





	Snäckebergs- holmen

	Prästholmen

	En ö i Ållonöfjärden





	Snäckebergs- udden

	

	Trolig örlogsbas i Ållonöfjärden nära nuv Fridlund





	Snäckeb.-varp

	-

	En trolig örlogsbas på sagans tid





	Stensö

	Stensö

	Borg/Gård invid Lönöviken Vikbolandet





	Ströja

	-

	Handelsplats(?) med stor hall vid Motala ströms utlopp i Bråviken





	Stäkeborg

	Stegeborg

	Befäst nor i Slätbaken





	Svinesundsvike n

	Svensksundsv iken

	





	Svintuna

	Svintuna

	Gård/ort norr om Bråviken mitt





	



	

	emot Svensksundsviken





	Svärtinge

	Svärtinge

	I sagan en storgård N om Glan





	Söderkaupung

	Söderköping

	





	Torsklint

	Torsklint

	Borgruin på Kvillingeförkastningen





	Torsnäs

	Torsnäs

	Gård syd om Ållonöfjärden





	Tuna

	Tuna

	Gårdsby vid Ållonöfjärden





	Tunaholm

	Tunaholm

	By/Gård vid Ållonöfjärden





	Tåby

	Tåby

	Centralort mitt på Vikbolandet





	Tönberg

	

	Stad i Oslofjorden





	Vadsån

	Vadsbäcken

	Å som ansluter till Svensksundsviken





	Varaån

	Varaån

	På 800-talet seglingsbar å från Ållonöfjärden





	Ö Husby

	Ö Husby

	Centralort Vikbolandet














1. Farfar om Bråvallaslaget år 750


Det var afton och eldstaden lyste med ett svagt sken över familjen som satt samlad. De gamla arbetade med sina händer som aldrig tycktes få vila. Ännu ett plagg skulle lagas och alltid behövdes det en extra slev som skulle täljas klar samma kväll. De små satt på en fäll på golvet och lekte med några träbitar som de med fantasins hjälp fick att likna än det ena än det andra.


Den lilla flickan stannade upp och vände sitt ansikte mot gamle Anund, äldst av alla i gruppen. Han kallades nästan alltid för farfar, fast så vitt de visste var han ensam, om det inte hade varit för dem som han då satt med, där han hade fått sin roll och plats vid häll och bord.


– Berätta farfar, snälla, om hur det var den gången då gammelfarfar blev halt.


Ingen sa något, men till sist kunde inte Thoras mamma hålla tyst.


– Tig unge, har vi inte nog med elände idag? Ska vi behöva höra den där historien igen, då halva släkten gick till gudarna. Thora, gå och lägg dig.


Åter föll tystnaden, och förblev tills den gamle började röra på sig. Efter att först ha tittat på Thoras mor, Disa, vände han sig mot lilla Thora fastän orden riktade han till den förra.


– Om du inte vet vad som varit går du vilsen in i framtiden, han fortsatte efter en kort paus, vill du höra från allra första början?


Thora nickade, tordes inte svara, rädd att förarga sin mor ännu mer än vad hon redan tycktes ha gjort.


Han fyllde på sitt krus med en skvätt mjöd, satte sig tillrätta på fårskinnen i den grovt snickrade karmstolen, som hade hög svängd rygg och grova armstöd.


De andra barnen snappade upp vad som var på gång och flyttade sig närmre den gamle mannen. Till och med de vuxna trälarna som dittills suttit längre bort i mörkret, masade sig försiktigt in i det svaga ljuset från brasan som flammat upp runt det nya vedträt.


Inget blev sagt på flera minuter, men alla kunde se att den gamle gick tillbaka i tankarna, in i minnet av sin far, en haltande man med brusig uppsyn. Alltid redo att utdela en hurring eller ett rapp med käppen, för att näpsa en ostyrig unge eller träl.


– Far min han var bara en yngling när det här hände, men alla fick rusta sig och göra sitt, annat var inte att tänka på. Den som vägrade fick ingen andra fråga, men väl snabbt ta farväl till detta jordeliv. Han fick med sig en lång kniv, ett träspjut med järnspets, sin pilbåge och tio pilar med bred jaktspets, nåt annat hade han inte.


Åter gjorde den gamle ett uppehåll, som om orden mötte motstånd då de skulle förmedla en av de största händelserna som hänt i historien så vitt bekant.


– Berätta farfar! Den gamle studsade till då han hörde tilltalet från en av trälungarna,.


Farfar, jovisst kunde det vara så, att han var farfar till ungen, men den där friheten brukade de inte ta sig. Han slängde iväg en träkubb i riktning mot rösten. Han menade väl inte riktigt att träffa för att skada, mer markera, och trästycket fångades lätt in av en vaksam förälder.


Den gamle väcktes åter ur sina tankar. Han tog ett djupt andetag.


– Vår gamle kung Sigurd Ring var ung då, när den danske kung Harald Hildetand utmanade honom till strid. Svårt att förstå varför men det finns de som tror att Harald tyckte att brorsonen Sigurd var för stursk som lydkung. Därför tänkte kung Harald själv ta över hela Svea rike, såväl som Östgöta och Västgöta rikena. Harald var redan gammal och tämligen ofärdig, men med alla riken han lagt under sig var hans armé och flotta väldig. Han kände sig säker om sin seger. Då kung Harald var av den gamla stammen lät han bud gå till kung Sigurd om avsikt och plats. Den helt vattenomflutna halvön Vikbolandet i kommande sommar, där och då skulle slaget stå. Harald hatade nämligen vintern sen han fått värk i snart sagt varje kroppsdel. Sittande i en vagn fick han med andras draghjälp ta sig fram var helst han skulle, så ofärdig var han redan före det planerade slaget.


Farfar, den gamle Anund, tystnade och lät blicken följa Disa som känt sig manad att lägga ännu ett vedträ på elden. Det enda ljud som hördes var knastrandet från den nyss ilagda vedklabben blandat med ett svagt väsande från den gamle som tog ett djupt andetag för att fortsätta sin historia.


– I god tro hade kung Sigurd tänkt sig att ärva sin farbror, och istället måste han vad som syntes döda honom i strid. Förtrogen med trakten som sin egen silverpung, det var han, då han vistats mycket i Norra Östgöta rike som pojk. Både Bråviken och Vikbolandet med alla åar, liksom en del av Kolmårdens farliga berg. Inte heller Slätbakens branter var främmande för honom. Genom hans val av plats för slaget ville han göra terrängen till sin bundsförvant. Precis som kung Harald hade även kung Sigurd Ring en stor armé. I god tid hade han samlat sin skeppshär och en mängd med fotfolk, ända från Norge och Värmland kom de, liksom från Västgöta rike. Hela flottan gick in i Bråviken för att överrumpla kung Harald med list. Denne skulle tvingas möta fiender på flera fronter. Alla skepp ankrade upp i Olöfjärden. Stranden gick inte att se då den doldes av skepp ända från Snäckebergsudden förbi holmen och hela vägen in till Tuna. På heden vid Östra Husby ställde han upp en svinfylking, för att fånga fiendestyrkans uppmärksamhet, avleda från de styrkor som via Varaån tog sig ända in till Sandtorp, för att kunna falla kung Haralds här i flanken. Kung Sigurds styrka rodde även in från Svinesundsviken i Vadsån i en andra linje med de kämpar som kom från Västgöta rike såväl som Värmland och Norge. Den egna svinfylkingen ställde han upp emellan dessa båda åar. Kung Sigurd var så redo att låta fällan slå igen då kung Harald anföll.


Den gamle gjorde en ansats att resa sig men ett av de äldre barnen var snabbt framme med mjödkannan och hällde i. Han smuttade, rapade, tog en klunk till och smackade förnöjt, fortsatte så sitt berättande.


– Nåväl, var var jag nu då, jovisst ja, Detta var kung Sigurds sluga list på vilken han förberedde slaget. Men kunskapare förvarnade kung Harald, fast först då han redan gått in i Slätbaken för att ankra upp vid Stäkeborg. Där mötte han sin här. De hade först samlats i södra Småland för att sen tåga norrut mot Stäkeborg. Kung Harald beslöt att låta kung Sigurd snubbla in i sin egen fälla. Han gick öster om Varaån, inte väster om som kung Sigurd trott. Därmed stod kung Sigurds svinfylking passiv invallad av de egna krigarna och stora åar som inte kunde forceras hur som helst. Då kung Sigurd varsnade att kung Harald överlistat honom, var det redan för sent att ändra uppställning. Räddningen för honom blev då folket från skogs- och bergstrakterna som han hade i den västra linjen i Vadsån och som reserv på Ringstadåsen. Detta var folk som var tränade i att anfalla i små grupper med snabb framstöt och lika snabb reträtt. En förmåga som väl passade Vikbolandets natur med bergknallar och tegar, sönderdelat av alla de små insjöarna och kärren, precis som vi ser det än i dag. De tillfogade kung Haralds här svåra förluster och bringade oreda i hans uppställda svinfylking, men utan att för den skull hejda den. Kung Harald fick möta en stridstaktik som var honom helt främmande. De här, som Harald tyckte, fega fiendeuslingarna for som getabockar, rände in sina horn var helst de kom åt för att i nästa stund ha försvunnit upp i närmsta skogsklädda bergknalle. Det hindrade inte Haralds här från att vinna mark om än till ett högt pris. En slakt följde av aldrig tidigare skådad omfattning, och spåren kan ni själva se än i dag på varenda bergknalle hela Vikbolandet runt.


Ännu en klunk behövdes för att smörja den gamle berättarens munläder. Han torkade sig med baksidan av handen.


– Då kung Sigurd såg trupperna i hans svinfylking vika förstod han. Deras kärlek till livet och den bördiga jorden var långt större än längtan till Valhall. Så fick Haraldskogen sitt namn. Få vågar sig dit idag då vålnaderna än smyger bland stenblock och träd.


Thoras mor, som inledningsvis hade protesterat mot att behöva lyssna på sagan om Bråvallaslaget, satt lika uppmärksam som alla de andra då Anund hunnit berätta de första minnena.


– Men vem vann? den lilla flickan kunde inte hålla sig längre utan ville direkt få veta det hon redan visste sen alla andra gånger hon hört farfar föra sägnen vidare.


– Mången åsikt finns om vem som vann. Kanske du och jag, lilla Thora. Kung Sigurd drog sig tillbaka för att inte i onödan förlora sina dugliga krigare. Tack vare skogsfolket som kämpade långt bättre än de jordälskande bönderna lyckades kung Sigurd dra sig ordnat tillbaka med sin här. Han själv satte sig i en båt som bönderna ställde till förfogande, och styrde från Svinesundsviken över Bråviken till Svintuna. Hans egna skepp fick fly och låg dessutom för honom bortom räckvidd i Olöfjärden. Fotfolket drog sig västerut över Kvillingeslätten. Haralds armé förföljde men vände om då Kolmårdens mörka berg och skogar slöt sig om de flyende. Många av kung Haralds mannar låg då blödande i jämmer med brutna vapen. Det var i sanning inte lätt att utpeka segraren i slaget som bredde ut sig från Östra Husby på Vikbolandet in över Kvillingeslätten. Vem vinner ett slag, den som går framåt med stora förluster eller den som flyr för att spara sitt folk? Var kung Haralds framgång på Vikbolandet grunden till vad som följa skulle nere på Bråvalla hed invid sjön Åsnen i Småland?


Den gamle avbröt sitt berättande igen.


– Nej hör ni, nog för idag. I säng med er ungar! Yttrandet kom abrupt från Anund som tyckte det kunde vara nog berättat för en kväll.


– Berätta mer, vad hände sen? Thora reste sig knästående på fällen.


– Ni hörde vad farfar sa, nu är det godnatt för er, sa Disa med sin bestämda röst.


– I morgon får ni höra hur det gick sen, som ni vet, två kungar kan inte segra i samma strid.









2. Natt på Ringstaholm


I samma stund som trälarna anade att den gamle Anund hade avslutat sitt berättande var de snabba att dra sig bort från eldens sken, tillbaka till sitt hörn och bås där de rätteligen skulle hålla sig. Ingen gav dem tillåtelse att på eget initiativ sitta med vid familjens eld, ändå kunde de inte motstå frestelsen av de gamlas berättelser om hur allt var förr, långt innan de själva fötts.


Då Vidar reste sig hade trälarna redan intagit sina platser i den stora gemensamma bingen där de skulle tillbringa natten på en gemensam bolster av hö. Med lite tur kunde de sno åt sig ett hörn av den gamla kudden med var av utslitet lintyg. Det var kallt i vrån om än våren stod i antågande.


Vidar kastade en blick på brasans små flämtande lågor, där han stod med ena handen på dörrklykan beredd att gå ut för sin sista runda på ön. Kylan från järnet i dörrlåset fick Vidar att öppna, ta två steg ut och så åter stänga helt tyst. Helst ville han inte att någon skulle märka eller se honom då han gick runt. Den vakt som sov på sin post kom säkerligen att bli ihjälslagen förr eller senare av en ansmygande fiende. Säkert inte mindre smärtsamt men bättre, att det var ett slag från borgens fogde som väckte den försumlige.


Än brusade vårfloden i strömmen som kastade sina råa luftvirvlar mot Vidar. Han ångrade att han gått ut i bara ulltröjan och låtit skinnvästen hänga kvar inne. En blick mot Kurberget möttes av en lyft hand till hälsning, allt väl där. Han gick runt stora borgen som stod mörk och sluten, väl tillbommad då kung Erik med sällskap befann sig på resa. Vidar visste som oftast inte vart. I det strömmande vattnets riktning nådde hans blick ända ner till borgen nedanför Fiskebyfallen men före de sista forsarna ut i Bråviken. Egentligen inte hans ansvar, men ändå kändes det skönt att kunna notera den vakna vakten även där. Denne stod i sin tur i direkt kontakt med borgen som fått namnet Knapeborg, med mest utsatta läget ut mot Bråviken då sista forsarna var passerade. Sedan gick han vidare runt på ön förbi den uppfällda vindbryggan, och kunde så slutligen konstatera att även vakten på Ringstadåsen gjorde sitt jobb denna kväll. Flytbron mot Stallholmen låg ännu på land då vårflödet gjorde den oanvändbar än några veckor. En sista kontroll att det verkade lugnt och tyst i den låsta ladugården där ett par kor och andra mindre husdjur stod i sina boxar. Han såg för sitt inre hur trälarna låg tätt tillsammans på ladugårdsloftet ovan djuren, som i bästa fall skänkte sin värme till dem där uppe. Snabbt gick han in igen och dörrluckan öppnades och stängdes för sista gången denna dag. Han såg att de lösa väggskärmarna redan stod på plats runt hans och hans frus gemensamma säng. Han sökte och mötte sin frus blick, som varm vilade kvar i hans.


– Min outgrundliga fru! tänkte Vidar då han gick bort och la på ett vedträ på de falnande glöderna som än lyste röda på hällen, för att sen snabbt slänga av sig ulltröja, linnetröja och hosor i en hög på golvet intill sängen. Sist ställde han sin långdolk intill sängkanten och kröp så ner i sin frus famn, till värmen som ingen vinterkyla kunnat beröva dem.









3. Kung Erik Ring kommer


Det var Disa som först hörde larmet från vakten. Hon skakade Vidar, som bara muttrade och förnöjt smög än tätare inpå sin frus nakna kropp. Det var helt klart att gårdagens närhet än fyllde honom av välbehag. En ny skakning fick honom att vakna. Med ett ryck for han upp, slängde på sig ulltröja och hosor. Med skinnvästen i ena näven och långdolken i andra gick han bort till dörrluckan, öppnade och med ett steg var han ute i morgonkylan. Solen hade ännu inte nått ner till holmen som omgavs av den forsande strömmens fuktiga ångor. Han såg att vakterna på Ringstadåsen fäktade i luften med sina armar och pekade bort mot Kvillingeslätten. Han spände sin hörsel och tyckte sig uppfatta orden mannar till häst i rustning.


– Illavarslande, vad är på väg, fientlig trupp? Vidar övervägde att aktivera borgens fulla försvar, men hejdades av vaktens rop och tecken. Det var känt folk som kom ridande i snabb galopp, och i nästa stund skulle de rida upp för åsen och komma inom ett pilskotts avstånd för vakterna som stod mycket högre än ryttarna på slätten.


Vidar fick fart på ett par trälar som snabbt fällde vindbryggan, och strax kom tre män i rustning gående över den så att hela konstruktionen svajade.


– Vakna och lyss, era sölkorvar, till kungens bud!


Vidar kramade långdolkens grepp när de oförskämda orden nådde hans öron. Ingen, inte ens kungen själv bemötte med sådan oförskämdhet.


– Din kanalje! Möt mig som man om du har mod i ditt ynkliga bröst. Den nyss så ömhetstörstande Vidar hade i en sekund retats till besinningens gräns av den sturske ryttaren.


– Lugn nu käre bryte, ditt skämtlynne tycks inte vara din bästa egenskap. Vi kommer med bud och order från din kung att förbereda hans ankomst om mindre än en halvdag. Han kommer med litet sällskap i båt från Svintuna och vill i kväll bjuda några storbönder på middag i all välvilja.


– Halv dag, middag ikväll, hur ska vi hinna? Vidars förtvivlan för att inte säga skräck lyste igenom inför den uppgift han förelagts.


– Ja, nu blev du visst mindre stursk, lille bryte. Kan vi få något till att värma oss på nu eller måste vi gå in i stugan din och klappa om de små söta damerna där för att bli varma?


En blick från Vidar fick de närmast stående trälarna att genast reagera. De visade på gäststugan där förplägnaden strax kom på bordet. Vidar lovade sig själv att hålla den oförskämde knektens fula nuna väl i minnet.


Den rovan ska befrias från sin blast innan tjälen kommer, tänkte Vidar.


Vidar skyndade för att göra ett försök att leva upp till sin kungs önskan och order.


Alla som var på borgen fick genast fullt upp med göromål, allt för att kunna ta emot kungen på en halv dags varsel. Borgens portar öppnades och genast tändes brasor i såväl stora salen som i de sovgemak som skulle nyttjas av kungens följe. Då borgen stått stängd i nära en månad var det tvunget att feja över allt för att få bort fluglort och spindelväv. Det var allmänt känt att kungens frilla var vettskrämd för fladdermössen som gärna hängde runt om i taken, bara de fick en chans att ta sig in, vilket skedde alltför ofta.


Bud sändes till marknaden där laxen som nyss fångats i strömmen, färsk och sprattlande, kunde hämtas genom att bara nämna att kungen var i antågande. Slaktaren fick fullt upp även han, då det säkert innebar mer än femtio gäster då kungen skulle ha middag. Att rätterna skulle vara många såg alla som en självklarhet. Sålunda fördes en stut, två får och tio ankor till slaktaren denna dag, vilket borde förslå då kungen kom med litet följe. Kan hända hade han ett ärende att uträtta i bygden. Ofta var det så när han väl kom till borgen, inte sällan på uppdrag av sin frände och storkung Sigurd Ring med säte hos svearna i Mälardalen.


Inte sällan handlade det om skatter, påbörder, avgifter och arrenden. Det var nu en gång så att kung Sigurds förmåga till nyskapande vad gällde skatter och uttaxeringar överskred vida den bästa sagoberättares fantasi. Kungen må väl förstås då han oftast hade stora åtaganden vad gällde att slå fienden till marken, inte sällan i förebyggande syfte och i ren omtanke om sitt och fiendens enkla folk. Ett faktum vilket dessa enkla jordbor sällan av egen kraft förstod eller kunde omsätta. Alltså föll detta tunga åtagande på kungen. Detta medförde stora kostnader, inte minst för de festligheter som alltid följde på ett slag. Sen kom alltid manifesteringen i ännu ett slottsbygge eller flera. Nya herresäten skulle skapas och det erövrade landet delas mellan kämparna, som rättmätigt i sin seger kunde lägga skattetäkten i sitt egna förråd. Parallellt med rätten att sitt nyvunna folk beskatta kom även uppgiften att försvara sina arma undersåtar mot farliga fiender.


Strax kände de tre rustade ryttarna sig manade att fortsätta sin färd med mål att omsätta sin konungs befallningar. De utvalda storbönderna skulle inbjudas till kvällens middag på borgen Ringstaholm. Vidar hade inte tid att lägga på deras avfärd och han missade därför helt de sista förolämpningarna som slapp ur deras munnar. Han hörde inte heller att de berättade vilka som var kvällens gäster. Men ryktet förtäljde att flera var bjudna. Vikbolandets storbönder såväl som Kvillingeslättens, och så även de mest ansedda hantverkarna från byn Brogetorp, vilka säkert kom i båt via Norsån till gillet. Mera ovanligt var att de stinkande mästerfiskarna från Strömmens forsar skulle närvara. De som hade sina händer i ållaner och laxkar mest hela dagarna, vad hade väl de på en kungamiddag att göra?


Alla som fanns att tillgå på Ringstaholm borg engagerades i kvällens middag, men ändå var det helt omöjligt att hinna om inte fler hjälpte till. Därför gick genast bud till Ringstad gård, såväl som till Himelsta, Skälv, Lida och Borg med flera där arbetskraft fanns att anlita. Detta gjorde att då de tre hästburna budbärarna kom till gårdarna visste de flesta redan vad som fanns att förtälja. Ryktet spred sig snabbare än en galopperande häst.


Salen var varm, bordet stod dukat och bara maten saknades. Kökshuset bolmade i ångor av blod, rått kött och maginnehåll från fågel. Vattenånga från kokande kar steg och virvlade runt grytornas dofter i köket innan ångorna slank ut genom en öppen fönsterlucka. Alla maträtter förväntades att i rätt tid och takt vara klara för att bäras in till salen i borgen.


Sängarna var bäddade och spindlarna jagade på flykt. Endast kungen hade eget rum och så ett gästrum ytterligare, båda med en eldstad där små blå lågor slet sig loss från förkolnade vedstycken. Övriga gäster fick så småningom finna sin plats i stora salen om de avsåg att stanna för natten. Där ordnades plats och rum på fällar och bolster, efter att bord och bänkar makats åt sidan eller ställts som en separerande barriär ifall gästen påtalade status och rang.


Just då ljudstöten från ett horn nådde borgens bryte stod allt färdigt för att ta emot borgsherren kung Erik, kung över Norra Östgöta rike med Vikbolandet och flera andra områden i norra Östergötland, tillika frände och lydkung under den store kung Sigurd Ring, som var känd och fruktad av alla i norra Europa. Med andra ord var det en mäktig man som med sitt följe gjorde Ringstaholm den äran att tillbringa sin tid där för en dag eller fler.


Vidar hade drillat sin besättning på borgen att uppträda som det anstod en tjänare till en person av rang, därför stod alla, det vill säga inte kökets folk, uppställda på borggården då kung Erik Ring med följe tågade över vindbryggan, som gungade oroande under tyngden av alla prominenta besökare.


Kung Erik var på sitt soligaste humör och leendet spelade över hans ansikte då han mönstrade sitt folk. Nöjd vände han sig till Vidar som gått ner på knä och stod så avvaktande med sänkt blick.


– Seså, unge man lyft din blick och sträck ditt knä, stolt kan du vara över den borg du nu lämnar över till mig, och nöjd är jag med ditt verk.


Försiktigt och dröjande reste sig Vidar, det kändes inte helt bekvämt att bli bemött så kärvänligt, han en träl, förvisso bryte, men ändå , en enkel träl. Fast språk kunde han fler än kungen, vilket var få förunnat att behärska. I hantverk vida överlägsen alla han kände, inte så skicklig med svärd, men i vighet och med dolk hade han hittills fällt alla som velat pröva hans färdighet. Och allt detta var väl just det som gjort honom till bryte, faktiskt av självaste den store kung Sigurd och sedan lämnad till bruk och gagn hos kung Erik, lydkung i Norra Östgöta rike, de nordöstliga delarna av Östergötland.


Kung Erik kände väl brytens egenskaper och förmågor, vilka han högt skattade, medan bryten Vidar själv gick omedveten om sitt värde. Så skulle det troligen förbli dem emellan så länge någon ännu bytte luft i sina lungor.


Nu var det ju en gång så att inget kunnande eller skicklighet kunde väga upp vad ett ord av makt gav i värde och konsekvens. Detta visste emellertid Vidar intuitivt. Lika så visste han att maktens kynne ändrade sig lika fort som virvelvinden sin riktning. Där vinden värmde ena dagen, kunde skugga och nare råda nästa.


Gästerna hade börjat anlända till borgen. Några kom till fots, andra till häst, men de flesta kom med båt för att sen gå den sista sträckan längs Strömmen utmed forsarna upp till borgholmen, sen ut på vindbryggan ut på holmen där Ringstaholm borg tog emot. Några få hade förmånen att kunna låta sig ro ända fram till Ringstaholm, en förmån begränsad till dem med mark mot sjön Glan med vikar och åar i anslutning.


Att kung Erik var estet kunde överraska någon, men inte de som kände honom väl. Det räckte för övrigt att slänga en blick i hans riktning där han satt i sin tron vid det stora salsbordets mitt så framgick det omgående. Iklädd en röd sidenväst med insydda pärlor i allehanda kulörer. Ovanpå västen en lika röd cape som beströtts med gyllene små blad, broderad med guldtråd i livfullt mönster. På bordet framför honom stod en stor glasbägare rikligt ornerad med guldinlägg och färgade glasdroppar i en rand runt mitten på bägaren. Ingen annan runt bordet kom i närheten av kung Erik vad gällde prakt och belevat beteende, men så hade han också skolats i främmande land.


Sällan höll kung Erik ett gille utan musik, och den regeln höll han även denna gång. I gruppen av musiker ingick inte bara pipblåsare utan även lyrspelare och rytmikinstrument. Deras insatser varvades med en trio som kvad hymner om förfäders stordåd, mera framsagda i en rytmisk takt än sjungna.


Efter kung Eriks välkomstskål tog festen fart. Med ögats val och gommens bekräftelse togs så nästa köttstycke och så nästa från fat efter fat, då alla skulle tömmas. Mjödet flödade lika ymnigt som strömmens forsar förbi Ringstaholms borg. Avbrott i ätandet gjordes endast kort, och då för att kommentera bordsgrannens senaste helt förryckta yttrande eller ännu en tokrolig hymn från sångarna.


Så skedde det som alla väntat på. Kung Erik höjde sin högra hand, och bruset i salen blev till ett sorl som snabbt dog ut, en total tystnad i väntan. Då var det som det sagts man och man emellan, ett budskap fanns från Kung Sigurd, något alla bävade för, då det oftast innebar en börda. Något ingen skulle vågat yttra högt, och om någon ändå gjorde dumheten, gjorde samme man det bara en gång, det såg kung Erik till.


– Fria välborna män, vi möts ikväll som våra förfäder plägat genom sekler för att i samförstånd dryfta tidens stora frågor. Under en paus lät kung Erik sin blick svepa över alla runt bordet, han lämnade ingen förrän denne hade mött och vikt undan med sin blick. För flera blev tystnaden besvärande lång.


– Ni är alla betrodde män med stort ansvar. Med åtagande för såväl teg som kreatur. Allt det som av kungen lämnats i er hand att förvalta och forma. Även mot er ätt, att ärofullt hedra era förfäders gärningar med nya dåd. Trälarnas fostran till dugliga tjänare, allt detta vilar i ert ansvar och åtagande. Ni är ärevördiga och lojala män som fostrats i generationer till de vi är idag, rättrogne vise män av ädel börd och stam, med ett mod och visdom som inte står gudarna långt efter. Fria män som gör sina egna val, det är grunden för vår samverkan, där tingets beslut är större än varje individs egen makt. Även jag som kung är en av er då tinget beslutar.


Hummanden hördes i salen, och alla nickade upprepade gånger gillande, att det som sagts var rätt och riktigt, kanske till och med det självklara för de flesta i salen. Ingen tog notis om trälarna som givetvis lyssnade. De visste sin plats, och fortsatte att så obemärkt som möjligt gissa sig till sina herrars nästa önskemål, för att så ligga steget före. Vidars fru Disa ledde arbetet med att servera och tillgodose alla önskemål som kom från gästerna, medan Vidar själv satt bredvid kung Erik, snett bakom på en pall med ett litet eget bord där han serverades samma mat som alla de andra. På det sättet kunde han snappa upp direkt de önskemål som kungen mer eller mindre sublimt gav uttryck för, och han kunde även bistå med de fakta och kunnande som en kung kunde behöva då den egna förmågan visade sig komma till korta.


Men det var väl rent av märkvärdigt så svårt det var för kung Erik att få sagt vad han förelagts att framföra. Det var som om han satt och tvekade, som om han visste att det han skulle framföra kom att leda till svårigheter, allvarligare än någon gång tidigare.


Herremannen på Svärtinge kände sig mer trygg än övriga och tillät sig en fråga.


– Hur mår vår högvälborne kung Sigurd? Att Tor håller i hans svärdshand det vet vi, och vår förhoppning är att Freja såväl som Oden även hyser samma kärlek till den kung som har gjort sig väl värd all aktning och framgång.


Svaret kom först efter en utvärderande granskning från Eriks sida.


– Sigurd må vara den som i landet sett flest månvarv, men troligen även den med största mandomen i sitt bröst, därom råder ingen tvekan. Hans framgång i strid är omvittnad, som du själv säger, men även framgång kostar i guld och silver, särskilt när förloraren är en fattiglapp. Att kriga för att få lyfta sitt eget arv, kan ses som att någon stjäl ur ditt eget silver, eller än värre, kapar av dina lemmar. Och vad mera är, som kung är många arvingar förvisso en stor fröjd, men ock ett lika stort åtagande, då dessa ätteläggar ska skolas och danas till dugliga krigare och regenter, som strax vill se ett eget land att styra och ställa i. För detta krävs än mer guld och silver och för var och en ett land som låter sig villigt ledas, utan allt för stora vidlyftigheter i krigsexcesser.


Svärtinge gårds herreman anade vart det bar, precis som de flesta andra som deltog i gillet på Ringstaholm den kvällen. Kung Sigurd ville dra in skatter, mycket pengar, helst i guld och silver. Betalning in natura kunde nog vara bra många gånger, men till krigskassan gällde guld och silver.


– Kung Sigurds rike är väldigt, större än något annat vi känner, och Harald Hildetand är numera ett bleknat minne. Alla uttrycker sin lojalitet till kung Sigurd och så gör vi. Han måste vara en av de mest välbeställda och lyckliga regenterna i vår tid. Stolt kan han var över sina söner, inte minst Ragnar Lodbrok.


Kung Erik gav Svärtingegårdens herreman en lång blick innan han slutligen svarade honom.


– Sant att alla har svurit kung Sigurd sin lojalitet och på kärlek är han den rikaste av oss alla. Tyvärr låter sig inte legoknektar lejas av kärlek, men väl med guld eller andra ädla ting. Vad gäller prins Ragnar bärgar han mycken ära och framgång på slagfältet. Dock är det svårt att husera den ättelägg vars svällande bringa hotar spränga den egna borgen.


På kung Eriks yttrande följde en stunds tystnad. Det kändes som att raljerandet hade nått det tillåtnas gräns. Ett steg i allvar och sakfrågan var nödvändig om inte samtalet skulle spåra ur, vilket säkerligen då skulle svida både i silver och egna skinnet för den som halkade i argumentet.


Nu var det herren från Himelsta gård som tog till orda, men först efter att ha växlat mer än en blick och efterföljande nick med några av de övriga runt bordet.


– Vi lyssnar med stort deltagande till de svårigheter som kung Sigurd så oförtjänt har hamnat i, trots gudarnas gunst och stöttning. Kan vi måhända lära oss något av de färder som norrmän och daner genomför mot avlägsna mål?


– Du ser en lösning, fortsätt din tankes fulla väg, sa Erik, som insåg men inte ville säga de ord som rätteligen var undersåtens.


– Inte minst danerna har framgångsrikt besökt kusterna längs både Östersjön och Nordsjön, där handel varvas med plundring och tagande av gisslan. Det är riskfyllda uppdrag med två goda alternativa utfall. Det ena är en snabb färd till Valhall. Den andra möjligheten är en hemfärd med skepp överfyllda av rov, inte minst många trälar som kan säljas vidare österut.


Både Disa och Vidar hörde och stelnade till men visade inget trots minnen som stormade ohejdbara över dem båda. Var och en hade sin historia att berätta, men som ingen fått höra och inget de hade för avsikt att berätta. Varför öka smärtan genom att berätta det som inte ens kunde nämnas den svartaste natt? Minnen, som ett glödande klot, inifrån förgörande den egna kroppen. Minnen att förvisa, om än aldrig glömma.


– Du talar väl, herreman på Himelsta gård, och förslaget förstår jag att ni noga tänk över redan då jag var på min väg hit över Bråviken i den ranka båt som erbjöds mig. Nog är det allom bekant att stora rikedomar samlas med den nye gudens hjälp. Stora skatter, lätta att plocka, som mogna frukter lite varstans söderöver. Lindisfarnes namn är vittbekant. Välkänt är också att munkarna numera är lite mer bitska då guldet ska rövas ur deras händer. En del av sitt älskade guld har de nya gudadyrkarna lagt på att leja knektar. Frukten är alltså inte lika lätt att nå idag, men därmed inte sagt att den är svårnåbar för oss reda, raska, ärliga männer som orädda möter nästa världen med ett oförväget språng.


– Nog har även de som kallar sig kristna lyckats få in lite vett i sina godtrogna skallar på de sju år som gått sedan Lindisfarne skördades så rikligen. Än låter sig dock de giriga munkarna lätt plockas på sina godsaker, om blott metoden är den rätta.


Åter var det Svärtinge gårds herre som tog ordet, och efter bara en paus lång nog för att hämta andan samt kontrollera reaktionen hos kung Erik började han åter tala.


– Med kung Sigurds makt och inflytande kan vi säkert få till en samverkan vars motstycke ingen ännu sett. Om vi från vår trakt ansluter till en större skeppskader kan vi göra gemensam sak, och det behöver inte alls innebära att delad skörd blir mindre, tvärtom enligt min tro.


– Det är som om själva Odens korpar burit kung Sigurds ord före mig under min hemresa, sa kung Erik, då ni nu som ett eko av hans uttalanden beskriver vad som skulle kunna ske nästa vår. Låt oss rusta för en framgångsrik färd. Vi må förbereda oss väl. Först då solen åter sprider värme över öppna skepp och besättningen slipper köldens pina, då ska färden inledas med gudarnas fulla stöd.


Ett allmänt sorl bröt ut och salen sjöd av ord blandade med skratt, rop och skrik, då kung Erik åter tog till orda.


– Så var saken avtalad och överenskommelsen träffad, men mycket prat och lite mjöd gör strupen torr liksom tanken trög, så låt oss råda bot nu på denna sak. Detaljerna kan vi ta i morgondag.


Den ystra glädjen visste inga gränser, det blev nappatag och armbrytning lite varstans mellan ynglingarna som tänkte sig ombord på skepp med sydlig kurs där vinsten var guld, i vart fall en fager kvinna. Blotta tanken på den sköna fick inte bara ynglingar att gripa efter närmsta trälflicka. Ibland om livet och ibland fastnade deras hand i ett svallande hår som fungerade lika bra för att hala in en sprattlande liten vän varelse. Här skulle festas och firas, ett gladare gille kunde ingen minnas. Och de som varit så oroliga för att det var något hemskt som väntade när deras kung återvände!


Kung Erik såg festen rulla fram i salen, han log, skrattade ibland åt tokar som gjorde sig mer lustiga än kloka. Bara bryten Vidar tycktes dyster, men vem kan förstå en bryte?


Nåväl, dags att avsluta för egen del, tänkte kung Erik, och reste sig precis då Disa kom förbi med ännu mera mjöd till de stormiga männen, varav flera nu satt på golvet med bänkarna som ryggstöd.


Inte heller hon tycktes vara road av festen. Om än deja, även hon, Disa, en träl, precis som hennes man, bryten Vidar, båda befordrade av kung Sigurd för sina kunskaper och färdigheter, men trots allt bara trälar, vad kan man förvänta sig egentligen, av en enkel träl? Kung Erik gäspade stort och gick så sakta mot sitt sovgemak. En nöjdare kung var nog svårt att hitta.









4. Brogetorp hantverksby


En hektisk vecka hade förflutit sedan kung Erik Ring ankom till borgen Ringstaholm. En vecka fylld av besökare som kom och gick, Många middagar hade tillagats för alla dessa gäster. Där gräset växte grönt för en vecka sen lyste istället den nakna jorden fram på grund av alla snabba fötter som trampat ner varje grönt strå. Ett regn och allt skulle bli en enda lervälling. Inget regn visade sig, istället torkade vårsolen upp backen och buskar och träd började att skifta i ljust gröna färger. Guldbruna inslag melerade det gröna lövverket som vore det en vårens förgyllning. För bara en dag sen hade åter kung Erik Ring åkt iväg på en resa. Enligt vad som sades gick resan västerut, troligen både till Västgöta rike och Värmland, som vanligt ovisst när han skulle återkomma till Ringstaholm borg.


Tempot i och på borgen återgick till vad som skulle kunna kallats det vanliga. Den gången inte bara på grund av den sedvanliga tröttheten som herrefolkets festande alltid innebar för tjänstefolket, det vill säga trälarna. Nej, det var en större och djupare trötthet som drabbat både bryten Vidar, hans fru Disa och många av de andra trälarna på borgen. Det var som om var och en släpade runt på en hundra kilos vikt. Varje steg sög musten ur dem och håglösheten lyste i deras ögon. Redan den första kvällens stora gille fick både Vidar och Disa att ana vad som kunde vara under formande då herremännen överlade i så högtidliga ordalag. För varje dag och ny bjudning övergick aningen till visshet och förtvivlan. Kanske, kanske skulle Vidar och Disa klara sig undan i kraft av sina roller på borgen, men alla deras vänner och tillika deras arbetskraft som krävdes på borgen för att få något gjort skulle komma att påverkas. Denna insikt fick deras liv att gå in i moll och barnen reagerade instinktivt med oro och kiv. Alla i brytens stuga kände att stämningen var förbytt. Den allmänna oron hade snart spritt sig även till ladugårdsloftets trälar, och det blev allt svårare att få något vettigt utfört. Inte ens Vidars hela pondus och kunnande fick trälarna att bli som förr.


Då ännu en vecka gått utan att något tycktes ha förändrats råkade det sig att Vidar och Disa samtidigt hade ärenden till Brogetorp hantverkarby. För Vidar gällde att noga följa bygget av de tio långskepp som kung Erik beordrat innan han for. Om ett år, då isen bröts kommande vår, skulle båtarna vara klara så att roddarna kunde tränas i sina bänkar. Disa hade för samma skepp fått ansvar för segelframtagningen. Båda hisnade inför omfattningen, tio skepp med vardera tjugo par årtullar. Till det skulle så all annan utrustning tas fram innan året var slut, allt tågvirke, all rustning med sköldar, svärd, dolkar och klubbor, läderbrynjor och hjälmar, pilbågar och armborst.


Vidar drog fram båten ur sitt bryggläge, satte årorna i sina tullar och höll båten intill bryggan då Disa med ett vigt hopp tog sig ner i båten. Om någon annan hoppade ner i en båt skulle den vicka till på ett farligt sätt. En åthutning från Vidar skulle varit alldeles given. Med Disa var det annorlunda. Hon landade sviktande mjukt och bara en lätt krusning spred sig från bordet i vattenytan. Hon sköt ut båten från bryggan och utan ett ord började Vidar ro mot det strömmande vattnet. Vårflödet gjorde det tungt att få fart på båten den lilla sträckan bort till Norsån, som skulle bära dem ända till Brogetorp hantverksby.


– Du är orolig, vet du något?


Vidar flåsade under rodden och gav Disa en snabb blick överraskad av hennes fråga.


– Du ser väl och hör samma som jag, kanske till och med mer. Dom tiger inför mig sen jag blev bryte, du vet själv hur svårt det är att vara lojal uppåt och vän neråt.


Disa hade hoppats på en stunds förtroligt samtal om den svåra situation som de kände de skulle stå inför kommande vår. Hon gav sig inte utan gjorde ett nytt försök.


– Tankarna rusar runt runt hur det ska bli när isen går nästa år. Var kommer vi att vara, du och jag, och alla våra vänner? Hur kommer kung Erik att fylla båtarna med roddare och vem ska bära alla vapnen och rustningarna?


Vidar teg och drog i årorna så det knakade i det gistna träet. Ett sämre valt årvirke hade gått i delar under tyngden i Vidars årtag.


– Men, Vidar, du måste väl också undra, eller vet du redan?


– Tig kvinna, du kacklar värre än alla våra höns tillsammans. Ser du inte att det är tungt att ro!


Hon bet ihop, då hon visste att då Vidar visade den sidan var det hopplöst. Lång stund hann inte gå förrän Vidar ångrade sitt utbrott.


– Hur skulle jag inte kunna oroa mig, varje stund dygnet runt. Vad jag än håller på med så är tankarna i nästa vår, vad händer då?


– Kung Erik har alltså inte sagt hur hans planer är?


– Kung Erik, tror du ens han har planer? Han kanske bär samma oro och undran, och förväntar sig svaren från kung Sigurd. Vad gör kung Erik i västra Götaland eller Värmland?


Disa tittade på Vidar, sträckte ut sin hand och strök över baksidan på hans hårt spända näve som greppade om årans lom.


Vidar fortsatte sin avbrutna monolog.


– Inte säkert att ens storkung Sigurd sitter med några svar. Kanske är det hans desperata försök att få en krävande ostyrig son ut ur huset. En förhoppning att ett krig ska få hyfs på den yngling som inte låter sig tuktas av sina föräldrar.


– Du menar Ragnar Lodbrok, att det är han som är skuld till allt det här som vi har framför oss?


– Snälla Disa, jag vet inte, men tro inget annat än att jag oroar mig och inget annat gör än försöker hitta lösningen där vi alla, jag säger alla, klarar oss undan ännu ett påtvingat uppbrott. In i en färd där bara få klarar sig genom med livet.


Diskussionen hade fått båda att tappa fokus på rodd och framfart. Med knapp marginal svängde de ur den motriktade strömmen in i Norsån. Vidar kunde minska trycket i årorna och till och med pausa en liten stund, då han fångade Disas blick.


– Vad som än händer oss, Disa, så ska vi alltid följas och hålla ihop. Alltid, inte en gång till vill jag mista min familj. Det räcker att jag förlorade mor, far och alla mina syskon som barn. Du ska veta att jag gör vad som helst för att vi ständigt ska ha varandra.


Vidar tog ett par kraftiga årtag, kanske bara för att båten hade börjat glida bakåt med Norsåns svaga ström.


Vidar såg Disas ögon bli så där mörka som han visste att de bara blev då hon fylldes av starka känslor.


– Ditt löfte gör mig lugn, du och jag, våra barn, vår familj, vi ska alltid vara tillsammans.


Tystnad fyllde båten de sista årtagen fram till hantverksbyns brygga. De la genast märke till den omfattande husbyggnation som pågick i flera delar av hantverksbyn. Båtbyggnationen låg alldeles intill bryggan där de gått i land och lagt sin eka, vilket gjorde att Vidar var framme vid sitt mål.


Disa däremot fick gå till en helt annan del av byn där väverskor och segelsömnad pågick. Hon banade sig väg bland alla människor som stod i smågrupper och pratade. Några var precis som hon själv på väg och försökte ta sig fram bland byggen och hantverksprodukter under framtagning. Många språk talades på platsen och Disa kunde inte låta bli att lyssna då hon ibland förstod vad som sas. Hon tog lång omväg runt de heta ugnarna med smält järn och andra metaller. Hon visste att det hade hänt att en blästerugn flugit i luften. Ingen visste varför. Det hände som synes utan anledning då en ugn matades så bara small det. Oftast när det var snö eller regniga tider. Som om ugnsguden spydde ut vad som nyss getts honom till del.


Då Disa äntligen kom till väverskornas kvarter såg hon att det var många nya där. Det framgick klart att det var folk som inte bara var nya i byn utan även i yrket. Skulle de hinna lära sig hantverket tillräckligt bra för att segelduken skulle få de rätta egenskaperna? Oron fanns kvar i henne då hon åter började gå tillbaka mot bryggan där hon skymtade sin man i en folksamling.


Vidar höll en plankbit i sin hand. Han pekade på årsringarna och ådringen i träet, längs med och på tvärs, och så med ett slag mot knäet bröt han av plankan som om den vore ett rö. Han slängde iväg bitarna, pekade mot en stor hög med plank. De omkringstående följde inte hans pekande hand utan istället stod de med sänkta blickar. Efter en kort stund i tystnad lämnade så Vidar gruppen och gick mot bryggan där han såg Disa stå och vänta.


– Vi måste få hit kunniga båtbyggare och det snabbt. Det är mer nytt folk än vad våra gamla båtbyggare hinner med att lära upp. Det tar år att lära sig läsa träets egenskaper och välja rätt stock till rätt del i båtens konstruktion. Nu står nykomlingar och gör ved av fina ekstockar!


– Samma kände jag borta på väveriet och sömnaden. Vad ska vi göra?


– Jag sänder bud till kung Erik om vad som behövs.


* * *


Efter ännu en hektisk dag hade så kvällen kommit som befriaren för krokiga och ömma ryggar, såriga händer och ögon som mera stirrade än såg. Åter var familjen samlad i brytens stuga. Elden spred både värme och sken, men det var som om krafterna tagit slut tidigare, inget fanns kvar av ork, inte ens för att tälja en träsked eller laga ett trasigt plagg. Alla satt bara tysta, var och en i sina tankar. Kanske med samma fråga, hur det skulle bli kommande vår?


– Nu kan du berätta farfar, om hur det gick till när gammelfarfar blev halt. Thora lät orden komma dröjande då hon inte var helt säker att stunden var den rätta, men hon tordes ändå göra ett försök.


Den gamle Anund väcktes ur sin slummer av rösten, skrockade till då han hörde den lilla. Värmen strömmade genom honom då han svarade.


– Så du vill att farfar ska berätta om Bråvalla hed för dig.


– Snälla berätta.


Den gamles blick började irra och de andra visste vad det betydde. En av de yngre trälarna satte fram en sejdel fylld till hälften med mjöd. Anund drack först en klunk, så en till, rapade och smuttade med välbehag på drycken.


– Hmr, nå var var vi nu då förra gången, minns ni?


Flera röster hördes som i kanon


– Kung Sigurd segrade på Kvillingeslätten. Flera avbrutna skratt hördes i dunklet.


– Jaså, hur kan ni säga så, det var ju han som tog till reträtt och försvann in i Kolmården, hur kan ni säga att kung Sigurd vann, då det var kung Harald som gick framåt?


Ingen gav ens ett ljud ifrån sig som svar då farfar tittade runt under tystnaden som följde på hans påstående. De visste inte ens själva varför de sa just så, att det var kung Sigurd som vunnit. Det var något som alltid bara sagts dem av de vuxna och därmed blivit till deras egen sanning. Farfar försökte hjälpa de andra som rent intuitivt höll på sin kung.


– Tänk på hur jägaren fäller sin björn, först komma den in på livet och så låta spjutet tränga in, sen snabbt bort från dess käft och labbar för att i lugn avvakta att den förblöder.


Han ville få dem att se att de faktiskt hade rätt, om ej i sak så i vart fall i utfall efter en tid. Kan hända mer av en slump än planerad taktik.


– Han är vår segrande kung. Flera röster stämde in.


– Nå då låter vi det vara så, vår kung Sigurd Ring segrade i slaget vid Östra Husby och gav den danske kungen Harald Hildetand däng, men vad hände sen?


– Berätta farfar, berätta!


Gamle Anund ställde ifrån sig kruset men först efter ännu en klunk.


– Kung Haralds här var sargad, men definitivt inte slagen. De inledde ett snabbt återtåg då de drivit kung Sigurd och allt hans folk bort från Vikbolandet och Kvillingeslätten in bortom bergen i Kolmården. Med en decimerad här for kung Harald söderöver till de egna ännu trogna bygderna nere i Småland. Kung Sigurd Ring var fördriven från Norra Östgöta rike upp till Svea rike och det firades av kung Haralds manskap då de kommit till Skatelöv vid sjön Åsnen. Där planerade kung Harald att åter samla en slagkraftig här för att med den ge kung Sigurd nådastöten och en gång för alla avlägsna den upproriska lydkungen från sitt rike.


Den gamle Anund lenade åter sin hals innan han fortsatte.


– Annorlunda gjorde kung Sigurd, som strax vände sitt manskap och tågade i sydlig riktning igen. Efter en dag kom de till Vikbolandet där slaget stått. Med förfärande tydlighet visade krigsskådeplatsen hur illa åtgången den danske hären måste ha blivit. Kung Sigurd bestämde sig för att snabbt komma ifatt och nedkämpa danskarna med kung Harald innan de återhämtat sig. Inom dagar skulle kung Haralds stora kungarike, som omfattade hela Norden och flera andra riken, kunna vara i kung Sigurds makt. På mindre än en vecka var ilmarschen i mål och sveakrigarna såg danskarnas läger speglas i Åsnens vatten. Det var en bruten, krigstrött samling krigare de såg badda sina sår i det mörka sjövattnet. I en hast grupperade sig båda sidor för strid. Kung Sigurd var snabb att tillämpa den läxa han lärt söder om Bråviken. Stridslinjen formerades självklart på den öppna slätten invid Skatelöv, men en tredjedel av manskapet avdelade han och la under värmländska skogsfolkets ledning. Detta för att åter kunna tillämpa den framgångsrika taktiken där små grupper gjorde snabbt utfall och lika snabbt reträtt in i skyddad terräng. Sällan har någon förlorat så ärorikt som kung Harald gjorde. Det är dock oklart om det var pilar ur danernas eller svearnas koger som slutligen fällde den ärade och ärrade danakungen.


Hela familjen satt trollbunden av den hänförda berättaren, som själv tycktes uppleva sig stå på slagfältet och delta i den strid som varit hans fars. Han sträckte sig efter sin sejdel och sörplade i sig de sista dropparna ljudligt. Budskapet gick fram och kruset fylldes genast på.


– Kung Sigurd var storartad i sin seger, precis så god som vi känner honom idag. Motståndarna lät han leva om blott de svor honom trohet och lydnad, likaså brandskattades ingen och skändades gjorde få. I två dygn letade han själv och allt hans folk bland fallna krigare innan de slutligen hittade den döde kung Harald Hildetand. Bredvid stod min far, den ni kallar gammelfarfar. Han vaktade den fallne kung Haralds kropp och hade stått så i mer än ett dygn. Kungen hade råkat falla så att han slagit ansiktet rakt mot min fars fot.


Törsten verkade vara osläckbar hos den gamle, särskilt då han satt i berättartagen.


– Men varför blev gammelfarfar halt? Thora hade redan hört historien fler gånger, men var ändå ivrig att få höra orden från farfars mun.


– Du undrar varför far min blev halt, och det kan jag berätta. Harald Hildetand gjorde skäl för sitt namn, Hildetand. Då han dog föll han med ansiktet mot gammelfarfars fot och hildetanden slog igenom skolädret in i foten och bröts av. Då de lyfte bort kung Harald från min fars fot så pulserade fortfarande varflödet ur tanden och detta fortsatte i ytterligare två dagar till.


– Och så blev gammelfarfar halt, fyllde lilla Thora i.


– Nja, inte gott att veta vad som var vad. Det gulgröna varet är som ett gift då det går in i ens kroppsvätskor. Gammelfarfars fot måste därför renas från allt ont. Bästa sättet att rensa är att bränna bort det onda. De tog en järnstång av en stortås storlek i diameter, glödgade den gulvit och stack den i foten där tanden så vitt man kände till haft sin vistelse i mer än ett dygn. De goda gudarna la far min i dvala direkt då järnet nuddade den skadade foten. Där fick stången sen sitta kvar ända tills gammelfarfar vaknade till sans igen. Att han vaknade var ett gott tecken, beviset på att det onda var borta, vilket skulle visa sig vara rätt tolkat då han fortsatte sitt liv många år än.


Åter tog den gamle Anund en klunk från kruset innan han var redo att avrunda sin berättelse om Bråvallaslaget. Ett slag som alltså egentligen inte var ett utan mera riktigt två, om skrönan som gamle Anund, kallad farfar, just avslutat i brytens stuga var sann. Slagets akt ett där kung Sigurd med värmlänningarnas hjälp gav kung Harald däng och sen flydde skedde alltså vid Östra Husby på Vikbolandet invid Bråviken. Akt två då Sigurd Ring äntligen blev kung över hela Norden avslutade även kung Harald Hildetands ärorika liv invid sjön Åsnen i mörkaste Småland.


– Så gick det till när far min blev halt. Han blev snart vida känd som den ende som både kunde stå på sin fot och samtidigt klia sig under den på fotsulan. Hålet efter den där vitglödgade järnstången läkte väl men förblev för alltid ett hål rakt igenom hans fot. Tror ni mig inte kan ni fråga Vidar eller Disa, då deras förfäder stod bland dem som lovade tro och lydnad till segrande kung Sigurd Ring där på slagfältet.


Gamlingen visste sen tidigare att varken Disa eller Vidar ville att någon berörde deras förfäders göranden i danska kungens tjänst, men han kunde ändå inte låta bli att så där i förbigående antyda hur sakerna låg till vad gällde brytens och dejans anor.


– Om stugan vår känns trång ska vi säkert kunna ordna plats på ladugårdsloftet, där kanhända sällskapet bättre skulle passa en virrig sagoberättare.


Vidars morrande stämma skulle i andra sammanhang fått den berörde att frysa till is, men alla som lyssnat visste att farfar var som Vidars egen. Inget var att frukta och farfar sågs smutta tämligen oberört på sin mjöd då Vidar gick ut för att ta sista rundan på holmen.









5. Vårsol


Nattens rimfrost satt kvar där solens värmande strålar ännu inte nått fram. En kall natt var förbi och både växter, djur och människor längtade efter dagens värmande sol. Allra mest längtade trälarna som sov på ladugårdens loft, där det så här års var nästan tomt på hö. Om inte gräset snart sköt fart blev det foderbrist på borgen och de få kreatur som stod där skulle få slaktas ut.


Då var det långt värre att spannmålskistorna var renskrapade efter det myckna festandet då kung Erik Ring hållit hov på Ringstaholm i mer än en vecka. Mjöl som skulle ha räckt till borgens eget folk flera månader hade förbrukats på denna enda vecka. Lösningen på denna brist fanns även den, men längre bort, då de var tvungna att fara ända till Tunaholm ute på Vikbolandet invid Olöfjärden.


Vidar hade tidigt stigit upp och efter en liten torr brödskalk blötad med mjöd som frukost gett sig iväg, muttrande något om Brogetorphantverkarna.


Då Disa kände värmen försvinna ur sängbolstret med Vidar gick även hon upp och började morgonens återkommande rutiner. En av trälarna hade redan tänt elden och lyckats skrapa ihop mjöl på botten av svepaskarna där mjölet förvarades oåtkomligt för gnagarna. Det fick bli gröt på en blandning av korn- och rågmjöl för att få det att räcka till alla i stugan, och ändå skulle det bli en vattnig gröt de fick äta den dagen. De tog de sista smulorna av det knastertorra brödet som låg kvar sen kungens festande. Dagens viktigaste uppgift var att skaffa mer säd. Om de misslyckades skulle det innebära en morgondag i hunger.


Farfar vaknade då doften från gröten spred sig med oset från den öppna eldstadens flammor som svängde i virvlar för att nå takets rököppning. Hela natten hade han suttit i den stora karmstolen, så som hans vana blivit. Skönt att somna omgiven av fällarna i stolen och helt nära den sista glödens värme från en falnande eld. Uppvaknandet var priset han fick betala då rygg och lemmar värkte i hela hans utslitna kropp. En arm i taget sträckte han, vickade på sin nacke men avbröt sig tvärt. Gick över till att lyfta en fot, vickade på den och så nästa. Med den kraft han var förmögen tog han tag i karmstolens armstöd och hävde sig upp stående. Med vingliga steg tog han sig bort till dörren, öppnade och tittade prövande ut, insåg att han hade bråttom och försvann ut för att lätta sin kropp.


Disa stod och såg på den gamle mannen och förstod att han troligen snart skulle vara fri från sina krämpor. Så var naturens gång och den gamle kunde känna sig nöjd efter ett långt händelserikt liv. Och skulle hon vara helt ärlig var det ofta hon störde sig på det sätt som han tog plats, osade värre än griskultingen som ibland smög sig in hos dem för värmens skull. När han satte igång med att dra sina skrönor kände hon både oro och ilska över alla dumheter han strödde runt sig. Men det skulle bli tomt då han for till nästa liv och lämnade det jordiska. Vem skulle då berätta om Bråvallaslaget eller andra sägner som väl bara den gamle bar på? Hon måste prata med Vidar om detta. Det var viktigt att barnen fick lära sig vilka de var och varifrån deras förfäder kom. Om ingen berättade skulle de inte känna sin härkomst och bli som vilsna bloss om natten.


Hon skakade av sig oron som de spontana tankarna väckt i henne och med enkla tecken visade hon trälarna på sina sysslor och vad hon ville ha gjort. De visste redan då deras jobb var snarlikt för att inte säga identiskt den ena dagen efter den andra. Det var bara då kungen kom som allt av rutiner och vanor kastades omkull, därför var redan dagens sysslor startade då Disa såg sig runt.


– Vi måste fara till Tuna idag, kan du ordna med båt och roddare, sa Disa till en av ynglingarna i stugan.


Han satt på en bänk och sörplade girigt i sig den tunna gröten genom att tippa sitt fat och sätta munnen till kanten. Det var en välväxt träl troligen femton år fyllda, som om få månader skulle få göra fullt dagsverke. Han skulle få användning för sin muskulösa kropp vid en av årorna i båten till Tuna. Då han alltid visat sig lojal och godmodig till humör, kände Disa sig trygg med honom i båten. De måste ha minst en roddare till om det inte skulle ta hela dagen för turen till Tuna.


– Får jag följa med, ropade Thora förtjust.


– Och jag med, föll lille Sigbjarn in.


– Nej inte idag, vi kan inte ha hela båten full med ungar då vi ska ut i öppen sjö med tungt lastad båt. Det får bli en annan gång det.


Besvikelsen hos ungarna var inte att ta miste på, men Disa vågade inte ta risken av att ha sina ivriga barn med då båten skulle ligga djupt i vattnet på hemvägen, som säkert innebar färd under segel då vinden var god och med rätt riktning.


Då det var kungens säd som skulle hämtas från kungens egen gård att användas i kungens borg behövde hon inte tänka på att ta med något att betala med. Det inlåsta tillika låsta skrinet med silver och guld fick förbli orört i källaren under den flata stenen i golvet. Det var kungens betalningsmedel som de fått sig tilldelade, en noga uppvägd mängd, som de fick redovisa och noggrant redogöra för då vikten förändrades i skrinet. Ingen stor summa, men både Disa och Vidar fruktade att värdet om något saknades skulle visa sig större än värdet på deras eget liv.


Disa skyndade sig ut med en ylleschal kastad över sina axlar, ihophållen av en bronsfibula framtill. Varför skulle Disa fara med båten till Tuna? Hon rodde inte och inte behövdes hon för att betala säden. Hon blev som barlast ombord.


I Tunaholm var det alltid stor aktivitet med mycket folk i rörelse. Ofta fick hon där tillfälle att prata något språk som bara hon kunde av de som normalt uppehöll sig i Ringstaholm borgen. Tunaholm vimlade nästan alltid av handelsfolk från främmande länder. Om det någon gång var så att kajen var tom utan handelsskepp, så fanns alltid kungens hantverkare, både trälar såväl som fria män och kvinnor, som tagits dit från kontinenten. Disa kände en stor dragning till allt detta och tog varje chans till att få komma dit. En pust av en annan värld. En värld som hon på något sätt kände var hennes. En värld som hon besökt bara genom sina föräldrars berättande och som de fått henne att alltid längta till. Det enda som hon hade kvar efter dem, sen länge borta och troligen döda.


Ett vemod spred sig över Disa då hon skyndade sig till bryggan nedanför sista forsen där Strömmen mötte Bråviken. Där såg hon båten redan ligga och vänta på henne. På bryggkanten satt hennes egen trälyngling medan en främling höll i aktertampen till båten. Hon stack obemärkt in sin hand i kjorteln för att kontrollera att hennes lilla dolk satt i sitt hölster.


– Det blir motvind när vi kommer runt Djurön, hälsade Disa den främmande karlen för att säga något.


– Och bra vind för hemseglingen, svarade främlingen.


Därmed var hälsningsceremonin avklarad och alla satte sig i båten, där Disa tog aktertoften, trots att hon då kunde få stänk på sig från årbladen. Rodden skedde under tystnad och efter en timme var de i höjd med Djurön som de gick innanför i det smala näset. Bakom ön var det lä och de passade på att ta en vilopaus. Båda roddarna fick en torr brödskalk som de begärligt satte i sig efter att först ha doppat i en kåsa med vatten.


– Halva vägen kvar, och i Tuna finns det mat att få, sa Disa i ett försök att muntra upp sina roddare.


Ingen av männen svarade något utan grep sina årlommar efter att ha intaget platserna på toften bredvid varandra. Den ene var dubbelt så stor som den andre. Disa vägde av båten med att flytta sig sidledes på aktertoften, samtidigt som de första årtagen satte båten i rörelse.


Ynglingens åra skar i vattnet och den fart de redan fått på båten fick årlommen att fösa honom av toften som om han vore en fjäder och ner på durken. Samtidigt svajade båten till så vattnet stänkte över relingen och girade under den reslige främlingens kraftfulla årtag.


– Haha, jag tro den lille norsen börjar bli trött!


Disa tittade ogillande på det skrattande tandglesa gapet och sen på sin träl som låg kippande efter luft på durken och försökte komma upp och från åran, som alltjämt pressade honom mot fribordet på båten.


Den lilla episoden passerade utan större följd än en kränkt trälyngling, som koncentrerade sig bättre på åran den återstående milen, om än han kände tröttheten tillta.


De närmade sig Tuna och såg att det var fullt av folk i rörelse runt ett handelsskepp som låg förtöjt vid bryggan. Disa gladdes vid åsynen och de båda roddarna tittade över axeln för att dels stilla sin nyfikenhet men även för att finna en ledig plats där de kunde gå in med båten.


Längst in vid en liten ranglig brygga, där fanns det plats för att få in stäven på deras båt. På väg in passerade de en stolpe där Disa la om en akterlina. Ynglingen var först i land och därefter mannen, som sträckte sin grova näve till Disa. Hon tvekade en sekund. Oartigt att inte ta den erbjudna hjälpen även om hon lätt skulle klara sig själv. En sträv hud mötte hennes då hon la sin hand i den utsträckta och snabbt var även hon på bryggan.


– En tunna råg och en halvtunna korn ska vi ha med oss. Jag har lite andra affärer. När ni är klara går ni till värdshuset och säger att ni kommer från Ringstaholm borg, då får ni mat. Vänta där tills jag kommer.


Disa tittade frågande och fick nickande svar från sina roddare som försvann iväg mot magasinet längre in på land. Hon gick bort mot skeppet för att se vad det var som lossades och för att lyssna om hon förstod något av det som sades.


Illa berörd lämnade hon snabbt kajen då hon såg en ström av kedjade människor som steg iland på vingliga ben och under slag.


Trälar, från var och vems? tänkte hon, kanske hantverkare till Brogetorp, men vad nytta skulle de där stackarna kunna göra där?


Hon skyndade sig bort till magasinslånghuset och gick in. Även här var ett myller av folk. Efter köpslående och idogt argumenterande bytte varorna ägare och bars in eller ut från huset. Hennes ögon föll på en rulle med ett glänsande vackert tyg. Hon kände igen kvaliteten från kungen och hans frillor. Siden, det finaste av alla tyger, men också det dyraste. Snabbt tog hon blicken åt sig då hon såg att någon kom emot henne.


– Siden till den vackraste kvinnan!


Hon snurrade runt utan att svara karlen som så oförskämt tilltalat henne, och gick snabbt ut från magasinet i riktning mot värdshuset. Hon valde en smal gränd som hon visste var en genväg dit, något hon aldrig skulle ha gjort om det inte var för att hon var så upprörd.


Trettio steg in i gränden kände hon en arm läggas om hennes liv samtidigt med att en grov hand slöt sig om hennes näsa och mun. Allt gick så fort. Hon hade inte en chans att nå sin lilla kniv och hur hon sprattlade hårdnade bara taget om henne. Han kastade omkull henne. Hon insåg vad som var på väg att ske. Hennes tanke var att detta skulle Vidar aldrig få vetskap om, för då skulle dubbel olycka drabba dem båda. Mitt i känslan av vanmakt och panik kom tacksamheten över att hon redan var havande. Ingen trollunge skulle kunna fästa inuti henne. En sak som skulle ha totalt förändrat hela hennes liv och framtid.


Då hon låg på marken och kände hur de grova händerna slet och drog i hennes plagg hörde hon någon som springande kom allt närmre, sen en dov duns och så en till. De ivriga händerna stannade upp och kroppen föll ihop, la sig tungt över henne. I en sekund låg hon alldeles stilla, sen grep äcklandet henne och hon försökte befria sig från den stinkande lealösa kroppen, tung som en överfylld säck med råg. Någon drog den åt sidan så pass att hon lyckades komma loss med överkroppen för att sen få fri ett ben i taget. Hon reste sig upp och rättade till sin kjortel och blus, som öppnat sig utan att avslöja något. Fibulan hade farit iväg och låg flera alnar bort. En yngling gick bort och tog upp den, vände sig och kom tillbaka med sänkt blick.


– Straffa mig inte, jag visste inte, jag är oskyldig!


– Men det är ju du, utropade Disa med blicken på ynglingen, och vände sig sen om mot den slagne som alltjämt låg helt stilla i allt skräp på marken i gränden. Det rann blod ur näsan på honom där han låg i en förvriden ställning. Först då såg hon vem det var. Där låg samme man som rott henne till Tunaholm. För bara kort stund sen hade de suttit i samma båt.


– Straffa mig inte. Jag smög efter då han inte gick till värdshuset. Han ställde sig i en mörk smatt i gränden när frun kom. Först förstod jag inte, hade inget till hands förrän jag hittade den här påken.


Trälynglingen höll upp en träpåk och skakade den för att liksom göra det klart och tydligt vad det var som klubbat mannen, som låg och kved på marken där han hade kommit över på ryggläge med benen brett isär.


– Straffa mig inte, kved trälynglingen gång på gång.


Disa svarade inte utan tog träpåken ur hans hand och gick bort till den fallne. Hon lyfte påken så långt hennes armar nådde, siktade och med hela sin kroppsvikt i slaget lät hon klubban falla. En kort stön kom ur den fallnes mun innan han försvann in i mörkret med träpåken sittande kvar i sitt skrev.


– Om du med ett ord nämner något om detta för Vidar eller någon annan kommer jag att straffa dig på precis samma sätt som du såg nyss.


Disa insåg att om Vidar fick höra talas om den här händelsen i gränden kunde han göra både sig själv och henne olycklig. Då hon såg skräcken i trälynglingens virrande blick insåg hon att hon var tvungen att säga något gott om det som hänt.


– Håll tyst och jag ska hjälpa dig, men säg ett ord och du blir såld på nästa trälmarknad.


Trälynglingen kastade först en blick på träpåken där den alltjämt satt mellan benen på den store drösen på backen och sedan helt kort en blick på Disa. Han sänkte genast blicken inför hennes, och förstod att det skulle bli svårt men helt nödvändigt att hålla tyst, framförallt fick han se till att undvika den där typen som låg utslagen framför honom.


– Nu ska vi se till att komma härifrån, sa Disa, men först måste vi ha mat om vi själva ska orka ta oss hem med båten fullastad.


– Vi sätter väl segel, dristade sig ynglingen att kommentera.


– Fast ut ur Olöfjäden har vi motvind, så då får vi ro.


– Inte ska frun ro.


– Vi får se hur det blir med den saken, avslutade Disa grändens samtal.


Då de kom in på värdshuset stannade samtalet mellan de få gästerna upp, för att efter bara en kort stund återupptas igen. Disa slog sig ner nära dörren med ryggen mot väggen på en långbänk och anvisade ynglingen att sätta sig på andra sidan. Utan att någon frågat eller annars sagt något kom strax en gryta på bordet, ett stycke grovt bröd och två stop. Disa tecknade att hon ville ha ett fat där hon kunde lägga upp sin mat. Efter livet på borgen hade hon svårt att förlika sig med att, som seden var, alla stoppade ner sin sked i den stora grytan och åt direkt därur. Än värre de som helt enkelt stack ner sin karda i den gemensamma grytan och fiskade upp sitt köttstycke, eller doppade brödet för att sen suga i sig såsen, bita av ett stycke och så doppa igen. Hon visste att det här med egen tallrik väckte viss munterhet och undran. Det fick vara hur det ville med den saken. En egen tallrik ville hon ha och hon tänkte se till att även ynglingen fick en.


Doften av timjan slog emot henne då hon tog första sleven ur grytan, som vad hon förstod var gjord på fårkött. I en skål bredvid hade de fått in mosad rova, troligen gårdagens för det var som ett skal uppe på moset. Hon gjorde ett hål och tog ett par skedar under skalet och la på sin tallrik. Försiktigt smuttade hon på drycken. Utspädd mjöd, då behövde hon inte oroa sig för att ynglingen drack samma.


Måltiden förflöt under tystnad, då var och en hade sitt att tänka över, men mest därför att båda redan i tanken var tillbaka i borgen på Ringstaholm.
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